
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
This portable lamp has a polarized plug (one blade is wider than the 
other) as a feature to reduce the risk of electric shock. This plug will fit 
in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the 
outlet reverse the plug. If it still does not fit contact a qualified 
electrician. Never use with an extension cord unless plug can be fully 
inserted. Do not alter the plug.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
1)	 Place one flat washer then one rubber washer over each threaded 	
	 stud on top of lamp body.
2) 	 Set shade down over lamp body.
3)	 Pass holes in top of shade over threaded studs on top of lamp body.
4)	 Screw finials onto threaded studs. Tighten finials to secure shade 	
	 in place. (DO NOT over tighten.)

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Esta lámapra portátil tiene un enchufe polarizado (una clavija es más 
ancha que la otra) como una característica para reducir el riesgo de 
choques eléctricos. Este enchufe encaja en un tomacorriente 
polarizado solamente de una manera. Si el enchufe no entra total-
mente en el tomacorriente, invierta el enchufe. Si todavía no entra, 
póngase en contacto con un electricista calificado. Nunca use con un 
cordón de extensión a menos que el enchufe se pueda insertar 
totalmente. No altere el enchufe.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
1)	 Ponga una arandela plana, luego una arandela de caucho encima 	
	 de cada vástago roscado en la parte superior del cuerpo de la 		
	 lámpara.
2)	 Coloque la pantalla abajo, encima del cuerpo de la lámpara.
3)	 Pase los agujeros en la parte superior de la pantalla encima de los 	
	 vástagos roscados, en la parte superior del cuerpo de la lámpara.
4)	 Atornille los capuchones en los vástagos roscados.  Apriete los 		
	 capuchones para sujetar la pantalla en el lugar.  (NO apriete 		
	 excesivamente.)

IMPORTANTES CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Pour éviter tout risque de choc électrique, cette lampe portative est 
munie d’une prise polarisée (une lame étant plus large que l’autre). 
Cette prise entrera dans les fiches polarisées d’une seule manière. Si 
la prise n’entre pas correctement dans la fiches l’inverser. S’il n’y a 
toujours pas de contact, s’adresser à un électricien qualifié. Ne jamais 
utiliser un fil prolongateur sauf si la prise peut être introduite com-
plètement. Ne pas modifier la prise.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
1)	 Placer une rondelle plate et une rondelle de caoutchouc par-dessus 	
	 chaque tuyau fileté au haut du corps de la lampe.
2) 	 Placer l’abat-jour par-dessus le corps du luminaire. 
3)	 Faire passer les trous de la partie supérieure de l’abat-jour 		
	 par-dessus les goujons filetés au haut du corps du luminaire. 
4)	 Visser les ornements au bout des goujons filetés. Serrer les 		
	 ornements pour bien fixer l’abat-jour en place. (NE PAS trop serrer.)
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